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Akumuldtorovd nastrelovaci pistole 4 V
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni této akumuldtorové nastielovaci pistole. Pied jejim
pouzitim si prosim pozorné precététe tuto uzivatelskou pfiruéku a uschoveijte ji pro
pfipadné pozdéjsi pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI!
Pfed pouZitim si pozorné prectéte fento ndvod.

DulezZitd bezpeénostni varovani

%  Viyrobek opatrné vybalte a pred vyhozenim obalovych materidld zkontrolujte, zda baleni obsahovalo véechny
sou¢dsti tohoto vyrobku.

% UloZte tenfo vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

%  Prectéte si vSechna upozornéni a vSechny pokyny. V pfipadé nedodrzeni varovnych upozornéni a pokynd
hrozi nebezpedi nehody, poZdru a/nebo vdzného zranéni.

Baleni

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabraruije jeho poskozeni béhem pfepravy. Tento obal pfedstavuje znovu
vyuZzitelnou surovinu, a proto jej mGzete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pred zahdjenim préce s timfo ndfadim si pfec¢téte ndsleduijici bezpeénostni pfedpisy a pokyny pro pouZziti.
Ddkladné se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se spravnym zplsobem jeho pouzivdni. UloZte tento

ndvod na bezpe€né misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporucujeme vém, abyste si alespon po dobu platnosti zaruky
uschovali origindIni obal véetné vnitfnich balicich materidld, pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé pfepravy zabalte ndfadi do origindini krabice od vyrobce, aby byla zajisténa maximdini ochrana tohoto
vyrobku béhem pfepravy (napfiklad odvoz nebo odesldni do servisniho stfediska).

4 Poznamka:

Budete-li toto ndfadi pfeddvat dalSimu uzivateli, pfiloZte k nému také tento ndvod. Dodrzovdni doddvanych
pokynd pro pouzivdni je nezbytnym predpokladem sprdavného pouzivéni zafizeni. Ndvod k pouziti obsahuje
kromé pokyn( k obsluze také pokyny k provédéni Gdrzby a oprav.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé v disledku
nedodrzovdani pokynt v tomto névodu.
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2. SYMBOLY
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Tento vyrobek splfuje pozadavky platnych
norem a predpisd.

Pred pouZzitim tohoto ndfadi si pozorné

prectéte ndvod k pouziti.

Pouzivejte ochranu zraku

Pouzivejte ochranu sluchu
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3. POPIS

Cisla pouziti v textu odkazuji na obrdzky na strandch 2-4.
1. Rukojef tdhla

2. Prostor zGsobniku

3. Spousf

4. Spinac¢ ,0/I"

5. Horni ¢dst

6. Pajistny kolik

7. Konfrolni okénko naplnéni zésobniku
8. Kabel nabijecky

9. Nabijeci zdsuvka

10. LED indikdtor baterie

4. POUZITI

Nabijeni néradi (obr. A)

% Zapojte kabel nabijecky (8) (je dodévdn) do adaptéru (neni doddvdn).
% Zapojfe fenfo kabel nabijecky (8) do ndfadi. (Obr. E)
%  Pfipojte nabijecku k sffové zdsuvce a chvili poCkejte. Kontfrolka nabijecky (10) se rozsviti a zobrazi stav

nabijeni.
LED indikdtor Stav nabijecky
Cervend Probihajici nabijent baterie.
Zelend Nabijeni baterie je dokonéeno, baterie je zcela nabita.

Jakmile bude baterie zcela nabita, odpojte kabel nabijecky od sffové zdsuvky a odpojte také malou zdstréku
od néfadi.

UpIné nabiti baterie m{ize trvat 2-3 hodiny.

Zacne-li béhem prdce s ndradim svitit Eerveny LED indikdtor nabijeni, znamend to, Ze tato baterie bude brzy
vybitd.

Poutziti naradi (obr. B)

%  Pro fofo ndfadi pouZivejte jednu z ndsledujicich délek sponek nebo hiebik(:
% Sponky: 6 az 10mm
% Hrebiky: 6 aZ 10mm

PInéni zasobniku hiebiky nebo sponkami (obr. C)
% \lyberte si pro provddénou préci sprdvné hiebiky nebo sponky.
%  DrZte tuto nastfelovaci pistoli ofoéenou spodni stranou nahoru.
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%  Ofevfefe prosfor zdsobniku (2) mimym stisknutim rukojeti tahla (1).
%  \lytdhnéte rukojef tahla smérem dozadu, aby doslo k otevfeni prostoru zdsobniku (2).

Pro hiebiky:
% Umistéte hfebiky spodni sfranou nahoru u levé strany prosforu zdsobniku (2). Na téfo levé strang je faké vidét
v prostoru zdsobniku symbol hebiku, viz obr. D.

Pro sponky:
%  Umistéte sponky spodni sfranou nahoru v prostoru zdsobniku (2).
% Zatlacte rukojet tahla smérem dopfedu, aby doslo k Gpinému uzavfeni prostoru zdsobniku.

/A Pied dopliiovénim upeviiovacich prvkd do tohoto néiadi se uijistéte, zda je spinaé& néia-
di v poloze ,,0“ (zqjisténo).
A Nikdy nedopliujte do tohoto ndfadi sponky a hiebiky dohromady.

Kontrola prostoru zdsobniku
% Kontrolni okénko naplnéni zdsobniku (7) umozriuje kontrolu mnoZstvi sponek/hiebikd uvnit zdsobniku.

Pouziti nadradi
A\ Po kazdém doplnéni upeviiovacich prvkd vzdy zkonfrolujte funkei tohoto ndifadi na odpadovém materidlu.

% Nastavte spina¢ ,0/1” (4) do polohy .I”, aby do3lo k odji§téni tohoto néfadi.
% Nastavte spina¢ ,0/1” (4) do polohy 0", aby doslo k zajisténi ndradi.

4 Pozndmka: Neni-i toto ndfadi pouzivino, nastavte spinaé ,0/1" do polohy 0", aby doslo k jeho zajisféni.
¥4 Poznémka: VVzdy toto ndfadi ukiddejte se spinadem ,0/1” v zajisténé poloze ,0".

Pouziti naradi

1. Umistéte toto ndfadi na obrobek v bodé, kde chcete provést nasteleni sponky nebo hrebiku.
2. Jednou rukou fddné stlacte horni &ést ndfadi (5) a piitlacte jej pevné k obrobku.

3. Druhou ruku pouZivejte pro ovidddni spousté (3).

4. Radnym pitisknutim fohoto ndFadf k obrobku zvysite bezpednost tohoto ndradi.

/A VAROVAN:I!
Bezpeénost tohoto nafadi bude zvy$ena, bude-li vyvijen tlak na pojistny kolik (6)

na spodni ¢dsti naradi. P¥i stisknuti spousté se vzdy ujistéte, zda je vystupni otvor naiadi
v piimém kontaktu s materidlem obrobku.

Nastielovani
%  Stisknéte spousf (3).

A\ Nétadi odskodi z diivodu rézu piisobiciho pfi nastielent upeviiovaciho prvku. Vzdy na to myslete. Pfi pouZiti
dlouhych sponek nebo hrebikd mdze dojit k jejich nesprévnému nasteleni. Budete-li na naradi vyvijet
pottebny tlak, mizete nesprdvnému nastteleni zabrdnit.
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5. UDRZBA

/\ Pied provadénim tdrzby motoru se ujistéte, zda je toto ndfadi odpojeno
od napdjeciho zdroje.

Toto ndFadi bylo vyrobeno tak, aby pracovalo dlouhou dobu s minimdinimi poZadavky na Gdrzbu.

Trvaly a spolehlivy provoz zdvisi na sprdvné péci o toto néfadi a na jeho pravidelném gisténi.

Porucha

Nebude-li toto néradi pracovat sprdvné, nize je uvedeno nékolik moznych pficin a vhodnych feSeni pro odsfranéni

problému:

Dojde-li k zablokovdni sponky nebo hfebiku uvnitf fohoto néfadi, postupujte ndsledovné:

% Nastavte spina¢ ,0/1” (4) do zajisténé polohy ,0".

% Ofevfefe prostor zdsobniku (2) zataZenim za rukojet tdhla (1) a nechejte zablokované hebiky/sponky
vypadnout.

%  Napliite ndfadi upeviiovacimi prvky, pokyny jsou uvedeny v ¢dsti ,PInéni zGsobniku hiebiky nebo sponkami”.

%  \lyzkouSejte funkci ndfadi na kousku odpadového materidlu.

Cisténi

Pravidelné Cistéte kryt tohoto ndfadi mékkym hadfikem, idedIné po kazdém pouziti. UdrZujte vétraci otvory

v Gistoté bez prachu a nedistot. Odstrariujte odolné negistoty pomoci mékkého hadfiku, ktery je navihéen

v sapondtovém roztoku. NepouZzivejte rozpoustédia, jako jsou benzen, lih, Epavek atd., kterd by mohla poskodit
plastové dily.

Pro nabije¢ku

Uéel pousziti

Toto ndfadi md integrovanou baterii typu Li-lon, kterd mdzZe byt nabijena pfilozenym USB nabijecim kabelem
(sifovy USB adaptér neni soucdsti doddvky).

a) Tento vyrobek nesmi pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem a pokud nebyly fddné poucéeny.

b) Déti musi byt pod dozorem, aby si s timto vyrobkem nehrdly.

¢) Neprovddéjte nabijeni baterii, které nelze nabijef!

d) Béhem nabijeni musi byt baterie umistény na dobfe vétraném misté!

e) Integrované baterie mohou byt demontovdny pouze fadné kvalifikovanou osobou pfi
likvidaci naradi. Rozebrdni krytu tohofo ndradi miZe toto ndradi zniéit. Cheete-li baterii z elektrického
ndfadi vyjmout, stisknéte spina¢ zapnuto/vypnuto (4), dokud nebude baterie zcela vybitd. VySroubuijte
$rouby nachdzejici se na krytu tohoto néfadi a sejméte z ndfadi jeho kryt, abyste mohli z néfadf vyjmout
baterii. Abyste zabrdnili zkratu, jeden po druhém odpojte konektory na baterii a potom izolujte pély baterie.
| kdy? je baterie zcela vybitd, stdle obsahuje zbytkovou kapacitu, kterd se mlze v pfipadé zkratu uvolnit.
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6. TECHNICKE UDAJE

Typ konektoru A USBtyp A

Typ konektoru B Mikro USB typ B
Pocet nastielenych sponek/hrebiki 30/min
Sponky 60z 10mm
Hrebiky 60z 10mm
Hmotnost Asi 0,74 kg

7. POKYNY PRO POUZITI

Pouziti

%

Tento vyrobek nesmi byt pouzivén détmi a osobami s télesnym nebo dusevnim postizenim ani nezkusenymi
osobami, pokud nejsou fadné kvalifikovény nebo proskoleny v bezpe&ném pouZzivdni tohoto vyrobku, nebo
pokud neni zajistén dozor kvalifikované osoby, kterd bude odpovidat za jejich bezpeénost.

Je-li tfento vyrobek pouzivdn v blizkosti déti, budte velmi opatrni. VZdy zajistéte, aby k fomuto zafizeni nemély
pristup déti. D&fi musi byt pod dozorem, aby bylo zqjisténo, Ze si s timto vyrobkem nebudou hrdt.

Nikdy nedovolte détem nebo osobdm, které nejsou sezndmeny s obsahem tohoto névodu, aby s timto
ndfadim pracovaly. Mistni prdvni pfedpisy mohou omezovat vék uZivatele. UZivatel odpovidd za Skody
zpUsobené fietim strandm v pracovnim prostoru tohoto ndradi, které budou zplisobeny v dlisledku jeho
pouzivani.

NdFadi nepouZivejte, jste-li unaveni a jste-li pod viivem alkoholu nebo omamnych Idtek.

Je-li to nutné, pouZzivejte osobni ochranné pomdcky (rukavice, pracovni obuv, ochranu zraku, respirdfory
afd.). Osobni ochranné pomdicky sniZuii riziko zranéni osob.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky a zajistéte, aby se vase viasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpecné blizkosti pohybujicich se dill. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohybujicimi se dily zachyceny.

Préci s elekirickym ndfadim vénujte neustdlou pozornost, sledujte, co provédite, a pfemyslejte. NepouZivejte
elekirické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo IékG. Chvilkové nepozornost pii
prdci s elektrickym ndfadim mze vést k zpsobeni vézného zranéni.

Zabrarite situacim, kdy by mohlo dojit k ndhodnému zapnuti ndfadi. Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu

k zGsuvce se ujistéte, zda je spoustéci spina¢ v poloze vypnuto. Pfendeni elekirického ndfadi's prstem

na spoustécim spinaci nebo pipojeni napdjeciho kabelu k zdsuvce, je-li hlavni spinaé v poloze zapnuto,
miZe vést k zplisobeni zranéni.

Neprekdzejte sami sobé. Pi prdci vzdy udrzujte pevny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost elekirického néradi v neocekdévanych situacich.

mdte obé ruce uvolnény pro ovldddni ndfadi.

Pracovni prostor udrZuijte v Cistoté a dobfe osvétleny. Neporddek na pracovisti a jeho Spafné osvétleni mize
vést k zpUsobeni zranéni.
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Elektrickd bezpeénost

/\ POZOR!

Pfeététe si véechny bezpeénostni vystrahy a véechny pokyny. Nebudete-li dodrzovat
uvedené pokyny a vystrahy, mize dojit k trazu elekirickym proudem a také k pozdaru
nebo k vdznému zranéni.

4 Poznamka:

Vi§echna varovdni i pokyny si uschovejfe pro budouci pouziti. Termin ,elekirické naradi” uvedeny ve vSech
varovdnich se vztahuje na vase naradi napdjené ze sité (s napdjecim kabelem) nebo na néfadi napdjené baterii
(bez napdijeciho kabelu).

&

Nabijecka tohoto ndfadi napdjeného baterii mlize byt pripojena k jakékoli zdstréce, kterd zabrdni vybijent

a kterd je nainstalovéna v souladu s platnymi normami.

Tato zdstréka musi byt pfipojena k zésuvce s napdjecim napétim 230 V /~ 50 Hz.

Odpojte nabijecku, pokud ji nebudete delSi dobu pouzivat, pokud ménite ndfadi nebo pokud provddite
Gdrzbu ndradi.

Zdstréka napdjeciho kabelu nabijecky ndfadi musi odpovidat sifové zdsuvce. Zéstréku nikdy z4dnym
zplsobem neupravujte. Nepouzivejte Zadné sifové adaptéry u ndfadi chrdnénych uzemnénim. Neupravené
zGstréky a odpovidajici zasuvky snizujf riziko zpdsobeni Grazu elekfrickym proudem.

Pfi prdci s timto ndradim se nedotykejte uzemnénych povrchd, jako jsou potrubi, topent, elektrickd kamna

a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéno, zvySuje se riziko zplsobeni Grazu elekirickym proudem.
Nevystavujte elekirické ndfadi desti nebo vihkému prosttedi. Vniknuti vody do elekirického néradi zvySuje
riziko zpUsobeni Grazu elekirickym proudem.

Manipulujte s napdjecim kabelem opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci kabel k pfendSeni nebo premisfovdni
ndfadi a netahejfe za néj, cheete-li ndfadi odpojit od elekirické zdsuvky. Zabrarite tomu, aby se fofo ndradi
dostalo do konfaktu s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo s pohybuijicimi se dily. PoSkozeny nebo
zamotany napdjeci kabel zvySuje nebezpeci zplsobeni Grazu elektrickym proudem.

Pfi prdci s elektrickym naradim ve vihkém prosttedi musi byt v napdjecim obvodu nainstalovdn proudovy
chrdni¢ (RSD - Residual Current Device). PouZiti proudového chrdnice snizuje riziko zpGsobeni Grazu
elektrickym proudem.

Bezpecénostni pokyny pro baterii a nabije¢ku

G 5G5S

%

PouZivejte pouze baterii a nabijecku, které jsou doddny s timto ndfadim.

Pfipojujte futo nabijecku pouze k zGsuvce s napdjecim napétim 230 V.

Chranite baterii a nabijecku pred vihkosti. NepouZivejte toto zafizeni ve venkovnim prosttedi.

Odpojte nabije¢ku od napdjeciho zdroje, pokud tuto nabije¢ku nepouzivdte, pred jejim ¢isténim nebo pred
provddénim jeji opravy.

Vénujte specidini péci baterii. Chrante baterii pfed pddem na tvrdy povrch a nevystavuite ji tlaku ani jinému
nadmérmému mechanickému namdhdni. UdrZujte tuto baterii v bezpecné vzddlenosti od pfilis horkého nebo
studeného prosttedi.

Nepokousejte se baterii nebo nabije¢ku opravovat nebo demontovat. Je-li nékterd ¢ast baterie poskozena,
nechejte ji opravit kvalifikovanym technikem, odeSlefe ji k opravé do autorizovaného servisu nebo prodejci.
Nabijejte baterii pouze v pfipadg, je-li teplota okolniho vzduchu v rozmezi od 10 °C do 40 °C. Nabitd baterie
miiZe byt pouzita k napdjeni ndfadi v provoznich podminkdch pii teploté od 0 °C do 50 °C. Pokud baterii
nepouzivdte, uloZte ji na suchém misté pfi feploté od 10 °C do 30 °C.
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/\ DULEZITE! NEBEZPEC!

Nikdy nezkratujte konfakty baterie a nevystavuijte baterii plisobeni vihkosti. Neuklddejte baterii spole¢né

s kovovymi predméty a soucdstmi, kferé by mohly zpdsobit zkrat kontaktd baterie. Baterie by se mohla prehrdt,
vznitit nebo by mohla explodovat.

&

Dostane-li se osoba do kontakfu s elekirolytem nebo jinou kapalinou nebo IGtkou nachézejici se v baterii,
musi tuto latku okamyZité omyt velkym mnoZstvim vody. Dostanou-i se tyto IGtky do kontaktu s oéima,
vypldchnéte oci velkym mnoZstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nevhazujfe nabijeci baferie do ohné nebo do vody. Mohlo by dojit k explozi. Nabijeci baterie nesmi byt
vyhozena spole¢né s béznym domdcim odpadem, a to bez ohledu na fo, zda byla nebo nebyla pouZzita.

V souladu s platnymi predpisy musite baterii odvézt na sbérné misfo nebo ji musite viozZit do konfejneru

s oznacenim ,Pouzité baterie” v naSem obchodé.

Nabijejte baterii pouze v nabijece uréené vyrobcem. Nabije¢ka vhodnd pro jeden typ baterie vytvdfi pfi
pouziti s jinym typem baterie riziko zplisobeni pozdru.

PouZivejte elekirické ndradi pouze s baterii, kterd je uréena pro toto ndfadi. PouZitf jinych baterii méze vést
k riziku zpGsobeni zranéni nebo pozdru.

Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji na misto bez kovovych predmétd, jako jsou kanceldFské sponky, mince,
klice, hrebiky, Srouby nebo jiné drobné predmeéty, které by mohly zpGsobit zkrat kontaktt baterie. Zkratovdni
kontakt(l baterie mize zplsobit popdleniny nebo pozdr.
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8. UDRZBA A ULOZENI
Udrzba

/\ VAROVANI!
Doporucujeme vdm, aby vSechny opravy nebo vymény tohoto ndfadi provddél kvalifikovany servisni technik.

svve

/\ VAROVANI!

Pro &isténi tohoto néfadi pouzivejte pouze suchy mékky hadfik, nikdy nepouzivejte
Zadné Gdistici prostiedky nebo lih.

Pfed ¢isténim odpojte napdjeci jednotku od sitového zdroje energie.

/\ POZOR!
Pro &isténi tohoto elekirického ndfadi nejsou povolena Zddné chemickd éinidla. Cistéte
pouze suchym hadiikem nebo ruénikem.

/\ POZOR!
Odpoijte nabijeéku, pokud ji nebudete del$i dobu pouzivat, pokud ménite ndfadi nebo
pokud provddite Gdrzbu néradi.

Toto ndfadi nevyzaduje Zddnou specidini ddrzbu. To se vztahuje i na elekirické sou¢dsti fohofo néfadi.

Kontrolujte, zda foto ndfadi nevykazuje Zadné zndmky poSkozeni.

Je-li nabije¢ka poskozena (kryt, vodice nebo konektor), okam?Zité zajistéte vyménu v autorizovaném servisu.

Pravidelnd péCe o foto ndradi zajisti nejen jeho dlouhou Zivotnost, ale i odpovidajici vykon.

Pred pouzitim vzdy vizudIné zkonfrolujte, zda na ndfadi nejsou opotfebované nebo posSkozené ¢dsti.

Poskozené nebo opottebované Edsti vyménte. Vzdy vyménuijte celou sadu opotfebovanych nebo

poskozenych ndstrojd, abyste zajistili, e ndfadi zdstane stdle vyvazeno.

Opotfebované nebo poskozené ¢dsti ndfadi musi byt vyménény v autorizovaném servisu nebo prodejcem.

Pred Cisténim odpojte tenfo vyrobek od napdjeciho zdroje.

Pfi gisténi plastovych Edsti fohoto vyrobku pouzivejte mékky hadfik namoceny ve viazné vodé. Nepouzivejte

agresivni ¢istici prostfedky nebo rozpoustédia, protoze by mohlo dojit k poSkozeni povrchu tohoto vyrobku.

Necistéte fofo ndfadi pod tekouci vodou a neponofujte jej do vody.

Po vyméné pracovniho ndstroje zkontrolujte, zda je pracovni ndstroj zajistén ve své dlozné poloze.

NepouZzivejte pracovni ndstroje, které nejsou pfiméfené pro umisténi do vystupku v zdsobniku.

NepfretéZuite elektrické ndradi. PouZivejte pro svou prdci sprdvny typ elekirického ndfadi. Je-li pouZito

sprdvné elekirické ndfadi, vyslednd préce bude provadéna Iépe a bezpecnéji.

Nem(Zete-li pomoci hlavniho spoustéciho spinace toto ndfadi zapnout nebo vypnout, nepracuite s timto

ndfadim. Elekirickd naradi s nefunkénim spousfovym spinacem jsou nebezpeénd a musi byt opravena.

% Pokud s fimfo ndfadim nepracujete, uloZte jej mimo dosah déti a zabrarite osobdm, kferé nejsou
informovdny o obsluze fohoto néfadi nebo o této uzivatelské piirucee, v préci s timto nafadim. Jakékoli
elekirické ndfadi je v rukou nekvalifikované osoby nebezpecné.

% Provddéjfe Udrzbu tohoto ndfadi. Zkontrolujfe vychyleni nebo zablokovdni pohybuijicich se ¢dsti, poskozeni

jednotlivych dilli a jiné faktory, které by mohly ovlivnit provoz tohoto néradi. Je-li ndfadi poskozeno, pred

dal8im pouzitim musf byt opraveno. Mnoho nehod byvé zpiisobeno zanedbanou Gdrzbou néfadi. RGdné
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udrZované fezné ndstroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné néchyiné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi
manipuluje.

Udrzujte fezné ndstroje ostré a Gisté. Radné udrzované fezné néstroje s ostrymi feznymi biity jsou méné
ndchylné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi manipuluje.

PouZivejte elektrické ndradi, piislusenstvi, pracovni ndstroje atd., podle téchto pokynd zplisobem vhodnym
pro dany typ elektrického ndfadi a vzdy berte v Gvahu pracovni podminky a typ prdce, kterou budete
provddét. Pouzivdni elekirického ndradi pro jiné Gcely, nez pro jaké je ur¢eno, mize byt nebezpecné.
Poskozené spinace musi byt vyménény v autorizovaném servisu nebo prodejcem. NepouZivejte elekirické
ndradi, které nem0iZe byt zapnuto a vypnuto.

Nenechdvejte zapnuté elekirické ndfadi bez dozoru. Pfed odloZenim ndfadi vzdy vypnéte a pockejte, dokud
se zcela nezastavi.

PouZivejte ochranu sluchu. Nadmérnd hlu¢nost mize zpGsobit poskozeni sluchu.

Pri provddéni Gkond, u kterych mliZe dojit ke kontaktu pracovnino ndstroje se skrytymi elekirickymi vodici,
drZte elektrické ndfadi vzdy za izolované ¢dsti, které jsou uréeny pro Gchop. Pracovni néfadi, ktery se
dostane do kontaktu s ,Zivym” elekirickym vodi¢em, zp(sobi, Ze neizolované ¢dsti ndfadi budou pod
proudem a ndsledné mze dojit k Grazu uZivatele elekirickym proudem.

Musite-li provést opravu, kontakiujte autorizovany servis nebo prodejce, ktery pouZije origindini néhradni dily.
Tak bude zajistén sprévny provoz elekirického néradi.

/\ POZOR!
Pouziti jakéhokoli pfislusenstvi nebo pracovnich ndstroji, které nejsou doporuéeny
v tomto ndvodu, miiZze zvysit riziko zranéni. Vzdy pouZivejte pouze origindini ndhradni

dily.

%  Cistéte fofo ndFadi po dokongeni kazdého pracovniho Gkonu.

% NepouZivejte opotfebované nebo poskozené vridky a prodluzovaci ndstavce. Takové ndstroje mohou
pretéZovat motor a omezovat Géinnost.

%  Vénujte ndlezifou pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni motoru olejem nebo vodou.

% Béhem standardniho provozu pravidelné konfrolujte, zda nedoslo k poskozeni tohoto ndradi. Ujistéte se,
zda jsou sprdvné pfipojeny vSechny souédsti a nepouZivejte fento vyrobek, pokud byla nékterd z jeho ¢dsti
poSkozena nebo ziracena.

%  PrivkiGddni baterie do nabijecky dbejte na to, aby byla tato baterie vioZzena sprdvnym zplisobem a aby se
mezi konfakty baterie nenachdzely zddné materidly, napfiklad hlina.

% Tato baterie a nabfjecka musi byt chrdnény pfed horkem a sluneénim zdfenim. Nevystavuijte tyfo vyrobky
extrémnim feplotdm.

% NepouZivejte toto zafizeni ve venkovnim prostedi.

% PouZivejte pouze nabijecku dodanou s fimfo ndfadim.

% Je-i tento vyrobek poskozen nebo nepracuje-li sprévng, kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce.

UloZeni

% Uklddejte toto ndfadi na suchém misté v bezpecné vzddlenosti od zdrojl tepla nebo nebezpeénych vypard.

% Nepoklddejte na foto ndfadi Zdné predméty.
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9. LIKVIDACE

0N Toto ndfadi, nabiject baterie, pfislusenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zajisténa jejich
%@ ekologickd recyklace.

Nevyhazujte elekirické ndradi a baterie nebo nabiject baterie do béZného domdciho odpadu!
Pouze pro zemé Evropské unie:

Podle evropské smémice 2012/19/EU a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/ES musi byt
elekirické ndradi, kferé jiz neni pouZitelné, a vadné nebo pouZité akumuldtory/baterie roztfidény

oddélené a zlikvidovdny tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prosttedi.

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veSkery pouzity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfiloZené dokumentaci znamend, Ze vyfazené

elekirické nebo elekironické produkty nesmi byt vyhazovany do béZzného komundiniho

odpadu. Odevzdejte tyfo produkty na uréenych sbérmych mistech, kde bude provedena

jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich mdZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit
I vase produkty mistnimu prodejci. Sprdvnou likvidaci tohoto produktu pomdhdte chrdnit

cenné piirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopadm na Zivotni prosttedi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nesprdvné likvidace odpadu. DalSi

likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi

predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elekironickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Chcete-li
tento vyrobek zlikvidovat, poZddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

c € Tento vyrobek splfiuje vSechny zékladni poZzadavky véech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

UZivatelskd pfirucka v origindinim jazyce.
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Zarucéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicd od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zéruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhoii prodané spotfebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mlize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zéruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijimé pou-
ze kompletni a z diivodd dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zaru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek pevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. ...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotebeni
a poskozeni vzniklé b&Znym uZivénim vyrobkumpo-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi piedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivéni, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné Gdrzbymposkozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zsahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vjrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy...)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech lisi od idajd uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap:. poskozeni vyrobniho isla nebo zrucni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujtcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujtci uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupuijci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor vsak do
konca zaru¢nej doby. Kupuijtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyhy. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlZuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamédcie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat' (doklad o zaktpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobkuv ddsledku neodbornej i nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spésobmi pouZivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym Gcelom, neZ na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprvnej drzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, Upravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamdcii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prdva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. . .
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.faster.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartdja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipust és gyar-
tasi szdmu késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamdra az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az tizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezéstdl
szdmitott 24 honapig tart6 idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szdmitott 12 hnap.

A jétallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(izembe helyezést6l) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozdsndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizarélag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotéllasi jegy hidnyaban a fogyasztéi szerzGdés
megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében keérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A j6tallasi idén
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a j6tal-
lasra kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kdtelezettségének megfeleld
hatériddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizddd érdeke megsz(int,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitést igényel-
het, vagy a hibt a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy massal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstl. Jelentéktelen hiba miatt ellldsnak
nincs helye. A fogyasztd a vélasztott jogarol mésik-
ra térhet dt. Az dttéréssel okozott koltséget koteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotdlldsra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kivetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil kiteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizardlag a jétallasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
tallésra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatarid6ben nem tesz eleget, a jétéllasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivdsaban tiizott meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jétallasi
id6 mér eltelt. E hataridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormédnyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vdsarlastol (iizembe helyezéstdl) szamitott
hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozds nem hivat-
kozhat arénytalan tobbletkoltségre, hanem kételes
atartds fogyasztasi cikket kicseréini, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszer( hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztési cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kitele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztési cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem vé-
gezhetdel, a le- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitdsrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgdlat gondoskodik.

Nem szémit bele a jtallasi iddbe a kijavitasi idonek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszer(ien hasznalni. A jétallasi idd a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében djbol kezdddik.

Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotalldsi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
val6 dtaddsdt kivetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer(i hasznalat, haszna-
lati Gtmutatd figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy térolds, leejtés, rongdlds, elemi kar,
késziiléken kiviilallo ok (pl. halozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen &t-
alakitds, beavatkozs, nem hivatalos szerviz dltal
végzett szakszerdtlen javitds m fogyaszt6 feladatat
képez karbantartsi munkak elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhaszndlddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithatd meghibdsodds okozta. A jétallas a fo-
gyasztd jogszabalybél eredé jogait, igy kiilondsen a
Polgéri Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
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Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozssal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghataro-
zott fogyasztdi jogvita birésdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidiros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mprastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras” Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuije tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
na¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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